
Глава 29 – Частный ужин

–––––––

– Брат Е, свободен сегодня вечером? Есть деловая встреча, и некоторые из моих друзей по
бизнесу посетят её. Если есть свободное время, можешь присоединиться к нам? – Уникальный
хриплый голос Лю Фушэна прозвучал из динамиков телефона Е Сяочэня.

– Ха-ха, брат Фу, если приглашаешь ты, то даже если нет и свободной секунды, я всё равно
присоединюсь. Хотя сейчас я свободен. Однако, будет ли целесообразно кому-то вроде меня
посещать вашу встречу?

Е Сяочэнь знает, что это сейчас сказал его внутренний интроверт, который не любит ни с кем
пересекаться, но теперь у него есть ферма, он должен изменить своё отношение.

В бизнесе необходимо общение, и он должен научиться этому.

– Поспеши, я буду ждать тебя в городе, – сказал Лю Фушэн.

– Хорошо.

Е Сяочэнь повесил трубку, вернулся домой и быстро переоделся в более формальную одежду.
Он купил её меньше чем за двести юаней* в придорожном ларьке, и в ней было очень жарко.
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На скутере Е Сяочэнь отправился прямо в город Тайпин.

По прибытию, юный фермер припарковал свой скутер в супермаркете Цинтянь, после чего сел
в мерседес-бенц Лю Фушэна.

– Брат Е, тебе не жарко в этом пальто? – удивленно спросил Лю Фушэн, увидев Е Сяочэня.

– Жарко, ещё как жарко. Уже весь вспотел. – Е Сяочэнь вытер пот со лба и добавил: – Но мы же
едем на деловую встречу, нужно одеться официально.

– Ах! Там не важна одежда, разве ты не видишь, что я в коротких штанах и с короткими
рукавами? – Лю Фушэн не знал, смеяться или плакать.

Когда Е Сяочэнь увидел одежду Лю Фушэна, то почувствовал себя подавленным.

Когда они проезжали мимо магазина одежды, Лю Фушэн припарковался и заставил Е Сяочэня
войти и выбрать себе другой наряд.

У Е Сяочэня сердце кололо, теперь на нём были шорты и футболка, а в руках пакет с
формальной одеждой.

Он потратил несколько сотен на эту майку и шорты.

В обычном магазине такое можно было купить за сто юаней, если не меньше.

– Брат Фу, куда мы идем?

Е Сяочэнь смотрел на дорогу, пока Лю Фушэн быстро ехал по улицам, повернул на запад, затем



на восток, и, наконец, въехал в старый город, с первого взгляда было ясно, насколько старые
вокруг здания.

– Скоро узнаешь, – Лю Фушэн улыбнулся.

Машина въехала в большой двор, где были припаркованы другие автомобили.

– Мы на месте, – сказал Лю Фушэн и вышёл из машины.

Е Сяочэнь думал, что Лю Фушэн отвезет его в большой отель на ужин, неожиданно он привёл
его в совсем непонятное место. Это ресторан?

Вскоре Е Сяочэнь узнал, что в этом месте действительно есть ресторан, но только частный.

Здесь готовят настоящую местную кухню и обычно обслуживают только завсегдатаев. Лю
Фушэн сказал, что шеф-повар очень известен, его предок работал на частной кухне самого
Чжэна Гофана.

(*Чжэн Гофан был китайским государственным деятелем, военным генералом и
конфуцианским ученым поздней династии Цин).

Е Сяочэнь был крайне удивлен, он не ожидал, что в этом городе может быть такой известный
повар. Если его предок готовил на частной кухне самого Чжэна Гофана, тогда и он должен
готовить просто потрясающе. Даже если талант не переходил по наследству, кровь должна
помнить.

Неудивительно, что Лю Фушэн не поехал в большой отель на ужин, а вместо этого он приехал
сюда.

Дом с четырьмя комнатами и двумя залами, оформление которого было великолепным, и в
каждой комнате был стол.

Для того, чтобы у гостя было лучшее окружение, каждая из комнат была перестроена под
новый лад, окна были крупнее и с затемнёнными стёклами, на подоконниках расположились
бонсай. В комнате с немного тускловатым освещением можно было любоваться прекрасной
зеленью.

Во всех четырех комнатах были гости.

В одной из комнат стоял большой круглый стол малинового цвета, окруженный шестью
стульями.

Вместе с Е Сяочэнем и Лю Фушэном было ещё четыре человека, три мужчины и одна
женщина.

Крупный толстый мужчина, улыбка которого была узкой как шов, Чжао Пэн, босс Шуан Чен
КТВ.

Тощий мужчина средних лет, глаза которого вызывали мрачное чувство, а рот постоянно
выдавал шутки для взрослых, Хэ Лэй, босс угольной шахты Лунъю.

Серьезный человек, с довольно молодым лицом, имя которого Е Сяочэнь не расслышал, владел
крупной мебельной компанией в городе.



Женщину зовут Сюй Цзяо, ей около сорока лет и она владелец ювелирного магазина Ваньфу.

Помимо Е Сяочэня, все присутствующие здесь были владельцами компаний с годовым
оборотом не меньше десяти миллионов юаней.

Не было похоже, что их удивило появление Е Сяочэня, напротив, они казались
восторженными.

Поначалу Е Сяочэнь не мог адаптироваться, поскольку он никогда не посещал такие встречи и
не имел с никаких общих тем для разговора с этими людьми.

Он мог только слушать их, кроме того, они разговаривали исключительно о бизнесе.

– Брат Е, давай, ещё один бокальчик!

Толстяк Чжао Пэн поднял свой бокал к Е Сяочэню.

Юный фермер редко пил, но он прекрасно понимал, что если на такой встрече будет
отказываться от выпивки, то не сможет влиться в коллектив вообще никак.

Он выпил ещё несколько бокалов.

Очевидно, пил он только пиво.

Если бы он наливал себе белое вино, то уже не был бы таким сознательным.

Впрочем, Е Сяочэнь почувствовал себя некомфортно и после нескольких бокалов пива, он всё
же пил на голодный желудок. Голова уже казалась очень тяжёлой, а алкоголь словно пытался
выбраться наружу тем же путём, что и попал в его тело.

– Старик Чжао, блюда ещё не поданы, подождал бы пока, – сказал Лю Фушэн.

– Брат Е, так нельзя. Если тебя повело с нескольких стаканов, то тебе явно недостаёт опыта,
нужно тренироваться. А то на подобных встречах алкоголь обычное дело, – гордо сказал Чжао
Пэн, заметив, что Е Сяочэнь больше пить не может.

Юный фермер благодарно посмотрел на Лю Фушэна.

Наконец были поданы блюда.

Когда аромат блюд достиг его ноздрей, Е Сяочэнь почувствовал, что голова стала немного
легче.

– Брат Е, ешь не много, потому что мы сюда пришли напиться и пойдём домой только когда
будем вдрызг. – Хэ Лэй ткнул свинину палочками для еды, мясо было жирным, ярко-красным,
нежным и очень ароматным.

Хотя блюда были очень обычными, можно даже сказать повседневными, они были ещё и очень
вкусными.

Е Сяочэнь жаловался про себя на трудности, если бы он знал раньше, то отказался бы сюда
приходить.

Однако его внимание повернулось к блюдам на столе.



Свинина обжаренная в рисовой муке, варёные овощи, жареная утка... обычные банкетные
блюда.

Их приготовил лично шеф-повар Лин, и они были притягательнее, чем всё остальное.

Попробовав, Е Сяочэнь чуть язык не проглотил.

Спустя некоторое время открылась дверь их комнаты и зашёл старый мужчина в поварской
одежде.

– Мастер Лин пришёл.

Заметив шеф-повара, Лю Фушэн и остальные положили палочки и напитки, тут же поднявшись
со своих мест.

Они проявили очень глубокое уважение к шеф-повару.

Е Сяочэнь посмотрел на Мастера Линя и почувствовал, что этот мужчина ему знаком, как
будто он видел его где-то, но не мог вспомнить где.

– Все блюда понравились? – спросил старик Лин с улыбкой.

Каждый раз, когда он готовил блюда сам, то ждал, пока каждое блюдо попробуют, после чего
приходил и задавал этот вопрос.

Он не притворялся вежливым, просто действительно хотел, чтобы посетители указали на
какие-либо ошибки, если таковые есть, чтобы в следующий раз их не было.

Это также стало большой особенностью частного ресторана Лина.

– Мастер Лин, ни в коем случае не жалуюсь, но свинина на рисовой муке немного прилипает к
зубам, – взял на себя инициативу Чжао Пэн.

– Рисовая мука прилипает к зубам, – помощник мистера Лина поспешил записать замечание
ручкой в блокнот.

Когда первый человек решился, остальные, по очереди, тоже начали говорить.

Наконец, настал черёд Е Сяочэня.

Здесь это обычная практика, обычно каждый указывал на одну деталь, которая ему не
понравилась. Конечно, это не обязательно, но постоянные клиенты знают, что Мастер Лин
любит, когда другие критикуют его блюда.

Но Е Сяочэнь впервые ел такие вкусные блюда.

Как он может указать на недостатки, если в жизни ничего вкуснее не ел? Ах!

Если бы попросили указать на положительные черты, то он бы целую поэму прочитал!

– Эй, это же вы? – Глаза Мастера Линя упали на Е Сяочэня, сначала он был удивлен, затем
потрясен, после чего взволнованно подошёл и спросил: – Молодой человек, разве не вы тогда
продавали овощи на рынке?
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